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BELÜGYMINISZTÉRIUM SZIGORÚAN TITKOS!

10-22/11-1968.

027/68. sz. m iniszteri

p a r a n c s H K helyezte

A MAGYAR NÉPKÖZTÁRSASÁG BELÜGYMINISZTERÉNEK

011 számú 

U T A S Í T Á S A  

A 0020. sz. parancsomban a Magyar-Csehszlovák határra vonat
kozóan t e l j e s  határzárt rendeltem e l .  Azonban számolni k e l l  
azza l, hogy hazánkban és a szomszédos s zo c ia l is ta  országok
ban tu r is ta , vagy egyéb c é l l a l  tartózkodó csehszlovák, NDK., 
lengyel állampolgárok -  főként az események hatására -  töme
gesen igyekezni fognak hazájukba v is s za té rn i.  Ennek bekövet
kezése -  az irányokban -  to r ló d á s t? úte lzáródást idézne e lő .  
Megakadályozása, valamint az ellátásukat -  anyagiak hiányá
ban b iz to s ita n i nem tudó csehszlovák, NDK. és lengyel állam
polgárok védelme érdekében az é r in te t t  főkapitányságok ve
z e tő it  az alábbiak végrehajtására

u t a s í t o m :

1./ A közúti átkelőpontokhoz vezető útvonalakon a határvo
n a ltó l  20-40 km. mélységben úte lzá ró  operatí v csoporto
kat k e l l  létrehozn i az alábbi helyekens

Győr-Sopron megyei Rendőrfőkapitányság

Az l . s z .  főútvonalon Öttevény község k e le t i  
szegélye e lő t t  -  Győr város északi szegélyé
n é l  a Győrúj fa lu  és Vámosszabadi útelágazásá
nál.
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Az 1. s z . főútvonalon Gönyü község nyugati 
szegélye e lő t t  -  a Komárom f e l é  induló fo r 
galom le fogására .

Komárom megyei Rendőrfőkapitányság

Az 1. s z . főútvonalon Almásfüzitő község 
k e le t i  Szegélye e l ő t t . A Komárom f e l é  
irányuló forgalom le fogására .

A 808. s z . útvonalon Kisigmánd község d é l i  
szegélye e l ő t t .

Nógrád megyei Rendőrfőkapitányság

A 2 .sz. főútvonalon Rétság község d é l i  
szegélye e lő t t  a 21.sz. főútvonal és a 
203. sz. elágazásánál.

A 21.s z . útvonalon Kisterenye e lő t t  a 23. 
sz. útvonal elágazásánál.

Borsod megyei Rendőrfőkapitányság

A 3. sz. főútvonalon Garadna község d é l i  
szegélye e lő t te

A 25. sz. útvonalon Járdánháza község d é l i  
szegélye e lő t t .

A 26.sz. útvonalon Vadna község d é l i  sze
gélye e l ő t t .

A 37. sz, útvonalon Sárospatak község nyu
ga t i szegélye e lő t t .

A csoportok létszámát a várható forgalom nagyságától 
függően a megyei rendőrfőkapitányság veze tő je  maga 
határozza meg.

Amennyiben a helyzet szükségessé te s z i  a rendőrfőkapi
tány ság veze tő je  egyéb útvonalakon is  f e l á l l í that út -  
lezáró operatí v csoportokat.

2./ Az úte lzá ró  operatí v csoportok fe la d a ta : Csehszlovákiá
ba közúton utazni vagy átutazni akaró csehszlovák, NDK. 
és lengyel állampolgárokat f e l t a r t ó z ta tn i  és további in 
tézkedésig a korábbi tartózkodási helyükre / : csak sa
já t  országunk vonatkozásában : /  rokonaikhoz, ameny-
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nyiben ez a lehetőségük nincs a k i j e l ö l t  gyűjtőhelyre 
irán y ítan i,

a,/ A gyűjtőhelyeken -  amennyiben té r í ten i nem tudják — 
gondoskodni k e l l  a napi háromszori t é r í tésmentes 
é tkeztetésükrő l. Ellátásukat az i l le t é k e s  tanácsi 
szervek oldják meg.

3,/ Az útlezáró  csoportok vezetőjének operat í v, vagy bűn
ügyi t i s z t e t  k e l l  k i j e l ö ln i ;  beosztottaknak közrend- 
védelmi, igazgatásrendészeti és közlekedési t is z te k e t ,  
t is z th e ly e t te s ek e t .

4,/ A rendőrfőkapitányság veze tő je  a megye terü letén  j e 
lö l jö n  k i gyűjtőhelyeket / : camping-táborok, iskolák, 
többnapos tartózkodásra alkalmas egyéb helyek :/, ahol 
az e l lá tá s ,  tisztá lkodás és e ls zá l lá so lá s  a legjobban 
b iz to s íth a tó .  Az e lo s z tá s t ,  i l l e t v e  a k i j e lö lé s t  nem
zetiségenként külön-külön oldják meg.

3./ A gyűjtőhelyek és környéke rendjének folyamatos -  kü
lönösen éjszakai időben történő -  b iz to s ítá sá ra  meg
f e l e l ő  számú operat í v és közrendvédelmi erőt k e l l  k i 
j e l ö ln i .

6./ A központi szervek és a rendőrfőkapitányságok v e ze tő i  
operatí v és nyí l t  út on b iz to s í tsák, hogy a gyűjtőhelyen 
tartózkodó csehszlovák, NDK., lengyel állampolgárok 
körében akár idegen állampolgárságú, akár magyar sze
mélyek e llenséges aknamunkát ne folytassanak,

7./ Az úte lzá ró  pontokon az összes "DT” , "CK" és a kapita
l i s t a  országok gépjármüveit és utasait v issza  k e l l  i r á 
ny ítan i.

8./ A vasúton Csehszlovákiába visszautazni kí vánó csehsz
lovák, i l l e t v e  tranzitként átutazni kí vánó NDK., len
gyel állampolgárokkal kapcsolatos e l já rá s  azonos a 2./ 
pontban fo g la lta k k a l.  Szállításukra autóbuszokat k e l l  
b i z t o s í t a n i .  A v í zijármüveken utazókat a v í zijármüvön 
ke ll ,  ta rtan i.

9./ Az útlezá ró  operatí v csoportokat e l  k e l l  lá tn i  gép jár
művel, vezetékes, i l l e t v e  rádiós hí reszközökkel. A cso
port ta g ja i  egyenruhában és g ép p is z to l lya l f e ls z e r e lv e  
lássák e l  szolgá latukat. Nagyforgalmú útvonalon -  szük
ség szerin t -  úte lzáró  segédeszközöket is  / : út to r la s z ,  
betongúla , s tb . :/ alkalmazni lehet.
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10./ A gyűjtőhelyre érkező személyek létszámáról naponta ké t
szer 17 és 07 órá ig , géptáví rón a BM, I I I / I I .  Csoport- 
főnökségre jelentsenek. A je lentések  a 16 órai és a 06 
órai létszámhelyzetet tartalmazzák, A rendkívü li ese
ményekről soronkí vül je len tés t  kérek.

Elvárom, hogy a fen t iek  végrehajtásában résztvevők k e l lő  
p o l i t ik a i  megfontoltsággal, határozotton és kulturáltan t e l 
je s ítsék  köte lessége iket, nyújtsanak k e l lő  védelmet a v is z -  
sza ta rto tt csehszlovák, NDK. és lengyel állampolgárok részé
re .

Eelkérem a pártszervezeteket, hogy p á r tp o l i t ik a i  munkával 
segí tsék a fen t iek  helyes megértetését és végrehajtását.

B u d a p e s t  1968 augusztus 1.

BENKEI ANDRÁS s .k . 
belügyminis z te r
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Készült: 41 pld-ban 
Kapják Elosztó szerin t.

IV/IV. Csoportfőnökség osztotta el, eredeti példány és 

elosztó ott maradt. 1 pld-t kaptunk belőle.
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